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743
UMOWA

miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki Biatorus o miedzynarodowych przewozach
drogowych, sporzadzona w Minsku dnia 20 maja 1992 r.

Rzad Rzeczypospolitej Polskiej i Rzad Republiki Biatorus, pragnac utatwié i przyczynié¢ sie do rozwoju prze-
wozow drogowych podréznych i tadunkéw miedzy obu Panstwami oraz w tranzycie przez ich terytoria, uzgod-

nity, co nastepuje:

Artykut 1

Zakres stosowania

1. Postanowienia niniejszej umowy majag zastoso-
wanie do przewozéw podréznych i tadunkéw, pocho-
dzacych z lub przeznaczonych na terytorium jednej
Umawiajgcej sie Strony, w tranzycie przez to teryto-
rium oraz miedzy panstwem trzecim a terytorium dru-
giej Umawiajacej sie Strony i na odwrot, wykonywa-
nych pojazdami zarejestrowanymi na terytorium jed-
nej z Umawiajgcych sie Stron.

2. Zadne z postanowien niniejszej umowy nie ze-
zwala przewoznikom jednej Umawiajgcej sie Strony na
wykonywanie przewozu podréznych lub tadunkéow
miedzy dwoma miejscami znajdujgcymi sie na teryto-
rium drugiej Umawiajacej sie Strony.

Artykut 2
Definicje

1. Okreslenie ,, przewoznik” oznacza osobe fizyczna
lub prawng, zamieszkatg lub majaca swojg siedzibe
badz w Rzeczypospolitej Polskiej, bagdz w Republice
Biatorus i ktora ma prawo wykonywania miedzynaro-
dowych przewozéw drogowych zgodnie z obowigzuja-
cym ustawodawstwem wewnetrznym jej Panstwa.

2. Okreslenie ,,pojazd” oznacza:

a) pojazd drogowy z napedem mechanicznym, ktéry
jest skonstruowany lub przystosowany, z punktu
widzenia jego wykorzystania, do wykonywania
przewozéw drogowych tadunkéw lub do ciggnie-
cia pojazdow przeznaczonych do tych przewozow,



Monitor Polski Nr 46

— 1207 —

Poz. 743

b) zespdt pojazddéw ztozony z pojazdu spetniajacego
warunki wymienione w punkcie a) niniejszego
ustepu oraz z przyczepy lub naczepy,

¢) pojazd drogowy z napedem mechanicznym, wypo-
sazony w specjalne urzadzenie zamontowane na
state i stanowiace jego integralna czes¢, ktére nie
jest traktowane jako tadunek,

d) pojazd przeznaczony do przewozu wiecej niz

9 0sb6b, tacznie z kierowca.

Artykut 3

Regularne przewozy podréznych

1. Przewoznicy jednej z Umawiajacych sie Stron
moga wykonywac regularne przewozy podréznych au-
tobusami miedzy terytoriami obu Umawiajgcych sie
Stron oraz w tranzycie przez ich terytoria, po uprzed-
nim otrzymaniu zezwolenia.

2. Okreslenie ,regularny przewéz podréznych”
oznacza przewoz podréznych na okreslonej trasie, we-
dtug rozktadu jazdy i na podstawie taryf uprzednio
ustalonych i ogtoszonych.

3. Wtasciwa wtadza kazdej Umawiajgcej sie Strony
wydaje zezwolenia na czes$é przewozu wykonywang na
jej terytorium.

4. Wtasciwe wtadze Umawiajgcych sie Stron okre-
slajag w protokole wykonawczym do umowy sposoby
i warunki wydawania zezwolen oraz ich wykorzystywa-
nia.

5. Przew6z wahadtowy jest traktowany podobnie
jak przew6z regularny.

Artykut 4

Nieregularny przewé6z podréznych

Przewozy podréznych autobusami, inne niz prze-
wozy regularne, nie podlegajg wymogowi uprzednio
uzyskania zezwolen wtasciwych wtadz Umawiajgcych
sie Stron, pod warunkiem ze:

a) pojazd przewozi te sama grupe podréznych na ca-
tej trasie bez wymiany lub pozostawienia podroz-
nych w trakcie podrozy,

b) przejazd z podréznymi odbywa sie w jednym kie-
runku, a w kierunku przeciwnym nastepuje prze-
jazd autobusu w stanie préznym i na odwroét.

Artykut 5

Przewoz tadunkow

1. Przewoznicy kazdej Umawiajacej sie Strony mo-
ga wykonywaé przewozy tadunkow oraz wykonywaé
przejazdy w stanie préoznym:

a) miedzy miejscem potozonym na terytorium jednej
Umawiajacej sie Strony a miejscem potozonym na
terytorium drugiej Umawiajacej sie Strony,

b) w tranzycie przez terytorium drugiej Umawiajacej
sie Strony,

c) miedzy miejscem potozonym na terytorium jednej
z Umawiajacych sie Stron a miejscem pofozonym
na terytorium panstwa trzeciego i na odwrot.

2. Przewoznicy jednej z Umawiajacych sie Stron
majg prawo zabierania tadunku powrotnego na teryto-
rium drugiej Umawiajacej sie Strony.

Artykut 6

Zezwolenia

1. Z wyjatkiem przewozdéw okreslonych w artyku-
le 7, przewozy tadunkéw wymienionych w artykule 5
moga by¢ wykonywane jedynie na podstawie zezwo-
len wydanych uprzednio przez wtasciwg wtadze pan-
stwa rejestracji pojazdu w imieniu wtasciwej wtadzy
drugiej Umawiajgcej sie Strony.

2. Wtasciwe wtadze Umawiajacych sie Stron prze-
kazuja sobie wzajemnie zezwolenia, wymienione
w ustepie 1 niniejszego artykutu.

Artykut 7

Zwolnienia z wymogu zezwolen

1. Nie wymagajg zezwolen przewozy:
a) rzeczy przesiedlenia,

b) materiatéw i przedmiotdw, w tym dziet sztuki, prze-
znaczonych na targi, wystawy lub na imprezy
o charakterze niehandlowym na terytorium drugiej
Umawiajgcej sie Strony,

¢) materiatdw i przedmiotdéw przeznaczonych wytacz-
nie dla celéow reklamowych i informacyjnych,

d) sprzetu, przedmiotéw i zwierzat przeznaczonych na
imprezy teatralne, muzyczne, filmowe lub sporto-
we dla cyrkéw, targéw, kiermaszy na terytorium
drugiej Umawiajgcej sie Strony,

e) niezbednego sprzetu dla wykonywania zapiséw
radiofonicznych, zdje¢ filmowych lub telewizyj-
nych, stanowigcych wyposazenie ekip profesjo-
nalnych,

f) zwtok,

g) pojazdow, ktére ulegty awarii, i pojazdéw pomocy
techniczne,;.

2. Komisja Mieszana, o ktérej mowa w artykule 15,
jest upowazniona do zmiany zakresu stosowanych
zwolnien przewidzianych w ustepie poprzednim.

Artykut 8

Kontyngent

1. Zezwolenia na wykonywanie przewozow tadun-
kéw sa wydawane w granicach kontyngentéw ustala-
nych we wspolnym porozumieniu kazdego roku przez
wtasciwe wtadze Umawiajacych sie Stron.

2. Kategorie zezwolen, warunki i sposoby ich wyko-
rzystywania zostang ustalone w protokole wykonaw-
czym do umowy.
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Artykut 9

Przewozy wymagajace specjalnego zezwolenia

1. Przewozy pojazdami, ktérych masa catkowita lub
rozmiary z tadunkiem lub bez przekraczajg normy do-
puszczone na terytorium jednej Umawiajacej sie Stro-
ny, wymagajg zezwolenia specjalnego wydanego
przez wtadze tej Umawiajacej sie Strony.

2. Zezwolenie specjalne, o ktérym mowa w uste-
pie 1, moze ograniczaé przejazd pojazdu do okreslonej
trasy.

3. Zezwolenie specjalne na przewdz obejmuje ze-
zwolenie na przewdz, o ktérym mowa w ustepie 1 arty-
kutu 6 niniejszej umowy.

4. Kazda Umawiajaca sie Strona zastrzega sobie
prawo wymagania zezwolen specjalnych na przewozy
materiatow niebezpiecznych, wykonywane przez prze-
woznikow drugiej Umawiajacej sie Strony.

Artykut 10

Podatki i optaty

1. Przewozy podréznych i tadunkédw, wymienione
w niniejszej umowie, podlegajg podatkom i optatom
obowigzujgcym na terytorium drugiej Umawiajacej sie
Strony.

2. Komisja Mieszana moze uzgodni¢ czesciowe lub
catkowite zwolnienie z podatkow lub optat, o ktérych
mowa w ustepie 1 niniejszego artykutu, z wyjatkiem
przewozéw okreslonych w artykule 9 ustep 1.

Artykut 11

Paliwo i czesci zamienne

1. Paliwo znajdujace sie w normalnych zbiornikach
zainstalowanych w pojazdach jest zwolnione od optat
celnychiinnych naleznosci. Przez ,normalny zbiornik”
nalezy rozumieé zbiorniki, w ktére pojazd jest konstruk-
cyjnie wyposazony.

2. Czesci zamienne, ktdre sg czasowo wywozone
w celu naprawy pojazdu uszkodzonego lub ktéry ulegt
awarii na terytorium drugiej Umawiajacej sie Strony,
sg zwolnione od opftat celnych, podatkéw i innych na-
leznosci pobieranych na podstawie przepiséw praw-
nych obowigzujacych naterytorium drugiej Umawiaja-
cej sie Strony. Czesci wymienione powinny byé wywie-
zione z powrotem lub zniszczone pod kontrolg celna.

Artykut 12

Kontrola

1. Zezwoleniaiinne dokumenty, wymagane stosow-
nie do postanowien niniejszej umowy oraz prawa we-
wnetrznego, powinny znajdowaé sie w pojezdzie i by¢
okazywane na kazde zagdanie organdw kontrolnych.

2. Kontrola graniczna, celna i sanitarna przy prze-
wozach ciezko chorych, regularnymi liniami auto-

busowymi, a takze przy przewozach zwierzat zywych
i towaréw szybko psujacych sie bedzie dokonywana
tak szybko, jak to mozliwe.

Artykut 13

Ustawodawstwo wewnetrzne

1. Przewoznicy jednej Umawiajacej sie Strony, jak
rowniez zatogi pojazdow powinny przestrzegaé pod-
czas swojego pobytu na terytorium drugiej Umawiaja-
cej sie Strony przepisow prawnych obowigzujacych na
tym terytorium, dotyczacych w szczegdlnosci przewo-
z6w i ruchu drogowego.

2. Zagadnienia nieuregulowane w niniejszej umo-
wie badz w innych konwencjach miedzynarodowych,
ktorych stronami sg Umawiajace sie Strony, beda zata-
twiane zgodnie z ustawodawstwem wewnetrznym kaz-
dej z Umawiajgcych sie Stron.

Artykut 14

Naruszenia

1. W przypadku naruszenia postanowieh niniejszej
umowy przez przewoznika jednej z Umawiajgcych sie
Stron na terytorium drugiej Umawiajacej sie Strony,
wtasciwe wtadze tej drugiej Umawiajacej sie Strony po-
informujg o tym wiasciwe wtadze Umawiajacej sie
Strony, na ktorej terytorium pojazd jest zarejestrowany.

2. Wtasciwe wtadze Umawiajgcej sie Strony, na
ktorej terytorium naruszenia miaty miejsce, moga
zwrocié sie do wtasciwych wtadz drugiej Umawiajacej
sie Strony o:

a) ostrzezenie przewoznika, ktéry dokonat naruszenia,

b) zawieszenie czasowe, czesciowe Ilub catkowite
praw przewoznika do wykonywania przewozéw na
terytorium Umawiajacej sie Strony, gdzie dokona-
no naruszenia.

3. Wtadza, ktéra podjeta powyzsze $rodki, poinfor-
muje o tym wtasciwg wtadze drugiej Umawiajacej sie
Strony.

4. Postanowienia niniejszego artykutu nie wyklu-
czajag sankcji przewidzianych w ustawodawstwie obo-
wigzujgcym w panstwie, na ktérego terytorium naru-
szenie zostato popetnione.

Artykut 15

Stosowanie umowy

1. Dla zapewnienia nalezytego wykonywania po-
stanowien niniejszej umowy Umawiajace sie Strony
ustanowig Komisje Mieszana.

2. Komisja bedzie sie zbierata na wniosek jednej
z Umawiajacych sie Stron na przemian, na terytorium
kazdej z Umawiajgcych sie Stron.

3. Komisja sporzadzi protokét wykonawcezy do ni-
niejszej umowy.
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Artykut 16
Wejscie w zycie i wazno$¢ umowy

1. Niniejsza umowa podlega przyjeciu zgodnie
z ustawodawstwem kazdej z Umawiajgcych sie Stron
i wejdzie w zycie w dniu ustalonym w drodze wymiany
not dyplomatycznych stwierdzajgcych to przyjecie.

2. Niniejsza umowa jest zawarta na okres pigciu lat.
Ulega ona automatycznemu przedtuzeniu na kolejne
okresy jednoroczne, jezeli zadna z Umawiajgcych sie
Stron nie wypowie jej w drodze notyfikacji na trzy mie-
sigce przed uptywem okresu jej waznosci.

3. Niniejsza umowa bedzie stosowana prowizo-
rycznie od dnia jej podpisania.

Sporzadzono w Minsku dnia 20 maja 1992 r.
w dwoch egzemplarzach, kazdy w jezykach polskim
i biatoruskim, przy czym oba teksty majg jednakowa
moc.

Z upowaznienia
Rzadu
Rzeczypospolitej Polskiej

Z upowaznienia
Rzadu
Republiki Biatorus

NS
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MATAILIHEHHE

Namix Ypamam Pscny6nixi [osabwua 1 Ypagam Pacrny6niki
Besapyce a6 MIiXHApoOHHX ayTamMabiJbHHX 3HOCIHAX

Ypan Pocny6niki Ilonpuua 1 Ypan Pscrny6niki Benapych, Akig ¥ na-
nefimsM HaseBaolua "JaraBopHHA Baki", xamawus CODHAUD pasBiuuw mnepa-
BO3aK ayTamMalliJbHEM TpaHClapTaMm hacasxwpay i rpysay namix abens3BoMa
KpaiHami, a Takcama TpaH3iTaMm Mpas3 iX TOPHTOpHI, OaMoBinics a6 Ha-
CTYIIHEIM :

Aprhryn I
Coepa MNpPHMAHEHHA

I[. YmoBH nanzesara llaranHeHHsa DPOIJIaMEHTYOLD [EPaBO3KI MNacamb-
pay i rpysay, yTBOpaHHX a60 NPH3HAUAHHX Ha TODHTODHW anHaro Jara-
BODHara BORy, TpaH3iTaM Npa3 Ar0 TBDHTODHK § TDP3LUKO O3SDHKABY, 3
T3DHTOPE 1 Ipyrora [larasopHara Boxy | HAamBapoT, fAKifA BHKOHBAWULA
TPAHCIAPTHEMI CpOOKaMi, 3aparicTpaBaHHMI Ha TBPHTODHI amHaro 3
llaraBoOpHHX Baxoy.

2. Hl amwa 3 ym0y nanseHara [laraiHeHHs He IaB3Bajfe [IEPaBO3UL-
KaM aOoHaro JlaraBopHara BOKY BHKOHBalUb NEepPaBO3XKI Macaxupay ado Tpy-
3ay naMix IByMa MyHKTami, AKIA 3HAXOO3ALLIAa Ha TBDHTODHI opyrora
JaraBopHara Boxy.

ApTHERYTN 2

A3HaupHHI

I. AsnagusHHe "mepaBos3unk" afasHauae QIBIUHYD a60 WDPHOHUHYD
acoly, fxad MpaxuBae LI BHOpama Mecla NMpaGHBaHHA § Pochy6iiim [Tonpwua,
Ui y Pscny6nius Benmapyck 1 Axas Mae mnpasa BHKOHBALL MIKHApPOILHHA
ayramaliJbHEA MepaBO3Ki BTONHA 3 I3EKULM 3aKaHanaycTBaM fArO I3Ap%kaBH.

2. A3HaudHHe "TpaHCMNapTHH cpomak" abazHauae:

4) NapoxHH TDPAHCIIaPTHH CDONAK 3 MEXaHiUHHM MpHBagaM, AKI BKaH-
CTDYAB&HH Ul NPHCTacaBaHH OJA TPAHCIAPLUIPOYKI TI'pysay a6o BHKAHAHHSA
NepaBO3aK TPAHCNAapTHHMI CPOOKaMi, IMDPH3HAUGHEMI 078 iX y Axacui
uArauoy;
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6) KOMMJEKC cponkay NepaMAlluSHHA, y Akl yBaxom3iub TpaHcmapT-
HEl CDOIAK, DBasisynur YMOBH, TepaniuvaHHg ¥ NyHKUe "a" nanseHara
apTHKYJNa, a Takcama INpHUSI a60 MaynpHus;

B) TpaHCHADPTHH CPONAK 3 MeXaHiUHHM NpHBALaM, a6CTajABaHH Cre-
UBAJTBHEM yCTpOfCcTBaM, fAKOe 3MaHLipaBaHa MacTasHHa, CKJIANae AT0 He-
all'eMHyn UYacTKy 1 He 3'AylIfeuua rpysam;

I') TDaHCNAapTHH CPONAaK, NPH3HAUaHH IJA [I€PaBO3Ki 3BHU 9 naca-
KHDAY, YHIOUanub BaO3iLead.

ApTHEyYR 3
ParynapHHA [epaBO3Ki Iacaxuwpay

I. [lepaBo3ubki agHaro 3 JaraBOpHHX Bakoy MOTYLb BHKOHBALD pa-
IYJSPHEA [€DABO3KI Macaxnpay ayroéycaMi Mamix TSOPHTODHAMI a60mBYX
JlaraBopHHX Bakoy, a TakcaMa TpaH3iTaM Ipas3 iX THDHTODHK acjid na-
NApPSIOHE aTpLMaHara InasBojly.

2. AsHausHHe "paTyJApHad MEepaBO3Ka facaxwpay" a6asHauae rnepa-
BO3KY Nacaxmpay Ha BH3H4uaHall Tpace 3TonHa 3 packjamaMm i Ha acHOBE
Tapuday, rnanApsiHe JCTAHOYIEHHX [ amny6JiiKaBaHbX.

3. KaMneToHTHHA OpraHH KokHara 3 JlaraBOpHHX Barkoy BHIAWLE Ha-
3BOJI Ha UaCTKY MEPaB03aK, AKIiA BHKOHBAWIIA Ha AT0 T3DHTODHI .

4. KaMmeTsHTHHA opraHd [araBOpHHX Bakoy BH3HAUaWLE BHEAHATUHM
npartakonam na llaranueHHsa criocalhl 1 FMOBH BHIAUH [83BOJay i iX BH-
KapHCTaHHA.

O. MafATHiKkaBHA MepaBO3Ki pasridnavila Takcama, AK | DBTYIADHHA.

ApTHERYD 4

HepsTynApHHA MepaBO3KI racaxupay

Ilnf nmepaBo3ak Mnacaxwpay ayrodycami, fxkid He 3'ayaAonuua pary-
JADHEMI, He narpafyellua NanApsiHAe aTDHMAHHE [a3B0Jay HKaMII€TOHTHHX
opraHay JlaraBOpHHX Baxoy npH yMoBe, WTO:

a) TPaHCHNapTHH CpONaK INepaBo3ilb amfHy I TyO X I'PyIy nacaxuHpay
Ha JCcéil Tpace 6e3 3aMeHH a0 MaKinaHHA [acaxbpay Ha npaudary rnaesn-
Ki,;
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6) rnaesmka TpaHCNapTHAara CPOOKY 3 TNacaxmpaMi NpaBog3ilua ¥
alHHM HalpaMky, a ¥ 3BADOTHHM HANpPaMKy ayTofyc pyxaella NapaxHIKOM
i HaamsaporT.

ApTHEYX 5
[lepaBO3Ki I'pys3ay

I. MepaBosunxi KOxHATa 3 JaraBODHHX Baxoy MOIYLb BHKOHBALlb
NepaBo3Ki rpysay i npass3Oxalb MMapaKHAKOM:

a) maMmix TYHKTaM, Da3MemuaHHM Ha ToDHTOPHI amHaro JaraBopHara
BOoKy, 1 myHKTaM, AK] 3HAXOmB3IilLla Ha TSPHTODPHI Ipyrora JlarasopHara
Boxry;

6) TpaH3iTam mpa3 TODHTOPHW Apyrora JarasopHara Boxy;

B) NaMik MyHKTaM, DasMeWuaHHM Ha T3DHTODPHI amHaro 3 JaraBop-
HEX Baxoy, [ NyHKTaM, gxi 3HaAXOO3iLUa HAa TOPHTOPHI TPALUAll I3ADKaBH
I HaamBaporT.

2. [lepaBO3unKi anHaro 3 JlaraBODHHX Bakoy Mawlpb IpaBa IepaBO3-
Ki 3BapoTHara rpy3y Ha TopHTODHI Ipyrora JarasopHara Boxy. .

ApTHERYD 6
Jla3BOJk

I. IlepaBo3Ki rpys3ay, MepaliuvuaHHX ¥ apTHEYNE 5, 34 BHHJIOUDHHEM
[1ePaBO3aK, BH3HAUAHHX ¥ apTHEYJE 7, MOTYUDL BHKOHBALllA BHEJOUHA HAa
4CHOBE Ia3B0JIaY, NanAp3IHE BHOAN3EHHX KaMIETSHTHHMI opraHami O3€p-
KaBH, Y AKON 3ap3ricTpaBaHb TPAHCIADTHH CDONAK, al IMA KaMIeToHT-
HEX OpraHay IOpyrora JlarasopHara Bokxy.

2. KamrieTsHTHHA opraHs [araBOpHHX Bakoy Nnepamawnlb y3aeMmHa
a3BOJIH, YHa3aHHA ¥ NyHKLUe I mam3eHara apTHXYJIA.

ApTHEYD 7
Bri3BaseHHEe an aTpPHMaHHA nas3Boyay

I. He marpabyellla aTpeMaHHe [a3BOJay Ha IEepaBO3Ki:

a) pauay NpH NepacdsieHHi ;

6) MaTspuAnay [ mpaoMeTay, y THM JIKy TBOpay MacTallrea, IMpH-
SHAUaHHX OJIA KipMaloy, BHCTaBay a60 MepanpHeMcTBaY Heraymiésara
XapakTapy Ha ToDHTOpHi npyrora JarasopHara Boky,;
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B) MaTopHANay i DAUay, NPH3HAUSHHX BHEJNYHA IS DOKJIAMHBIX |
iHDapMaUHAHHX MBT;

r) a6cTandBaHHA, pouay i 3BAPOY, NPHBHAUAHHX IJA MepanpeemceT-
Bay Toarpa, Mys3nKi, Nakasy Kizadiabmay, CIOpTY, ¥y UHDPKax, Ha PHH-
KaxX, Kipmamax Ha TSPHTOPHI Opyrora JarasopHara Boxy;

L) a6crandBaHHA, NPH3HAUaHara IJA Tykasamnicy, BIHMaK KiHO- i
TanediabMay, AKiA §BAXOLB3AUD ¥ SKINMipoyry npadec iiiHbx apraHisaunii;

€) uenay HAGOKUHKAY;

%) aBapHiiHHX TPaHCMNapTHHX CDPOOKAY i ayTaMabinay ToHXHIiuHal
namnamori.

2. 3MemaHad Kamicif, yxaszaHag ¥ apTeryJae 15, ynayuapaxkaHa
SMAHALD aNOMaBEeNHHA 0a3BOJH, NPaNyTJNenxaHus § MyHKUe I.

ApTHEYST 8
KaHTHHIEHT L[as3BoJyay

I. JlasBost Ha BHKaHaHHe MepaBO3ak Ipysay BHOAWLILE ¥ annasen-
HacUul 3 mapankaM ysaemHara [larafHeHHA ¥ DaMmeax KaHTHHTEHTY, AKI
WTOTOL yCcTaHayniBaelUlla KaMIIETSHTHHMI opraHami JlaraBopHHX Baxoy.

2.Harsropsi masBonay, YMOBH i crocabh ix BHKAPLHCTAHHA JCTa-
HaJniBawuua BHEaHaJULM MpaTarosgaM Oa llaramHeHHd.

ApTHEYZT 9
[lepaBO3Ki, AKIA mMmaTpabGywub CHeLHANBHATA 0as3BoJy

I. Lna mepaBO3ak TDaHCHADTHHMI CpOOKaMi, aryabHas mMaca a6o
radapHTh AKiX 3 IpysaMm Ui 6€3 Aro NepaBHlanlb HODMH, WTO Ianycra-
PUIa Ha TOPHTOPHI amHaro JlarasopHara Bory, naTpa6ywlla CHelHANbHHA
Na3BOJbl, AKiA BHOAWLIA KaMIETSHTHHMI opraHami raTara llaraBopHara
Boxry.

2. CHeluHAnbHH na3soy, ab AKiM iL3e raBopra ¥ MyHHKUe [, MOma
a0MAXOYBalLb [pae3ll TPaHCHapTHara CPONKY 118 BH3HAUaHAM Tpace.

3. CreubANbHHA Nas3BOJH Ha [1€DABO3KI JHINUADLE y cAab6e nas3BOJH
Ha [eDaBO3Ki, YKaBaHHA § NyHKUe [ apTHrysna 6 DamseHara [laraqHeHHs.

4. KoxHb JlaraBopHH Box 3axoyeae 3a cafoil mpasa natpadasalb
CIELBLANBHEX a3BOJay Ha IMepaBO3KiI HeOACMNEeUHHX MaTspHAnay, AKIiA
BLIKOHBawLLa IepaBOo3unikami IOpyrora JlaraBopHara Boky.
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Apruryn 10
[lagaTtki i amjara

I. llepaBo3ki nacaxwpay i rpysay, NepaniuaHbg ¥ Oal3eHHM llaran-
HEeHHI, mamaAranud annaue i nanaTKaabKIaLnaHHo ¥ aarnaesenHacUi 3 saxa-
Hamaycrsam, L3ENUHM Ha TSPHTODPHI IOpyrora JarasopHara Boxy.

2. 3MemaHad KaMicifd MOXa YJ3ralHALDb UACTKOBAE i TIOYHae BHBBa-
JIEHHE al amnaTe [ nagaTtkay, a6 AxiX in3e rasopka ¥ OyHELE I nanse-
Hara aprexyna, 3a BHHJINUDHHEM M€paBO3aK, BHBHAUSHHX Y [IYHKLE I
apTeryJaa 9.

ApTuryn II
[laniBa 1 3amacHuda YacTKI

I. MlaniBa, AKOe BHaxom3iuua ¥ 3BHUANHHX f6arax, YCTaHOJJIEHHX
Ha TPaHCHapTHHX CpOOKAaX, BH3BaJAellla 80 MHTHHEX TOMIIH 1 IHWHX
arnuar.

llan sBHuUaiiHHM GakaM Hea6XxOoOHa pasyMelb I1ajiyHH 6ak, AKi npany-
DIeNKaHb HaHCTPYKUMAA Hal3eHara TpaHCIADPTHATa CDONKY.

£. 3alacCHHA 4YacTHi, AKiA yacoBa JBO3ALLA 3 M3Tail DaMOHTY
HACMpayHara TPaHCIapTHara CPONKy ab0 MNauAaprneymara aBapeHil Ha TSDH-
TOpH1 HOpyrora laraBopHara Boky, BHBBalAnUL2 &I MHTHHX NnomsiH, na-
naTKay 1 IHWHX HaJNeXHHX aIaT, AKig 36ipanlua Ha acHoOBe 3aK0Hay,
I3EKNULX Ha TODHTOPHI Ipyrora JlaraBopHara Boxy.

3aMEeHeHbA 3allaCHHA YaCTHI MAaBIHHH GHLb BHBE3EHH H&3al a6o
BHINUAHH MaL MBTHHM KaHTDOJEM.

ApTHEYN 12
KaHTpOJb

I. llazBoJH 1 IHWHA DAKYMEHTH, HEAGXONHHA ¥ aarnaBsenHacyi 3
ymoBaMi nansedara [larafHeHHA 1 JHYTPAaHbHMI MpaBijami, MaBiHHH 3HA-
X0o3iUlla ¥ TPEHCHNADTHHM CDPOOKY 1 Mpan'Aayasuua na naTpadaBaHH
KaHTDPAJWULX OpraHay.

2. llarpaHiuHH, MHTHH | cCaHiTapHH KaHTDOJbL 6yI3e axuyuAyIaALla ¥
Nepuyn 4apry Nps [epaBO3KaX LUAKKaXBODHX, PITYIADHHX [1epaBO3KAax
nacaxbpay ayrodycami, a Takcami D N1€PaBO3KAX KHBENH | cKopanca-
BaJbHHX I'py3ay.
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ApTHRYN I3
YHyTpaHae 3akaHalaycTma

I. TlepaBoaunki anmHaro JlarasopHara Boky, a Takcawma SKinaxu
TPAHCIaDTHHX CPOAKAay MaBiHHH ¥ uyac CBAlT0 3HAXONKAHHA Ha TBDEITOPH i
Ipyrora JarasopHara Boxy BHKOHBALL I3€HUHA Ha &if IODLIIBUHESA HODPMH,
y acabaisacui THg, WTO DaTHUallla NIepaBoO3aK | JapoxHara pyxy.

2. IHTaHHI, He JPSIyNABAHHA nan3eHuM [laranHeHHeM a60 iHWHMI
MiXHAGPOOHHMI KaHBEHLHAMI, YOSeJbHIKaMi fKiX 3'aynanlua JlaraBopHHa
Bari, 6ymyup supamallla 3ronHa 3 YHYTDaHHM 3aKaHanmaycTBaM KOXHAra
38 JlaraBopHHX Bakoy.

ApTHEyn T4
[lapyusHH |

I. YV Bumanry napyusHHA yMOy Lmamsesara [laraIHEHHA TepaBO3UHKAM
anHaro 3 JlaraBOpHHX Baxoy Ha T3pPHTODHI Ipyrora JlarasopHara Boxy,
HaMIIeTIHTHEA OPraHe Opyrora JlarasopHara Bory iH®apMyois a6 T'3THM
HaMIICTOHTHHA OpraHs JlaraBopHara Boky, Ha TaDHTODHI SKOra 3apsricr-
DaBaHH TPAHCIAaDPTHH CPOLAK.

2. KaMmneTsHTHHA oprasu llaraBopHara Boky, Ha TOPHTODH I AKOTa
anCHJIOCA MapywsHHE, MOTYLb 3BADHYLLA Ha KaMIeTSHTHHX opraHay
Ipyrora larasopHara Boky 3 MmaTail:

a) TMAanApdOKaHHA MepaBOBUHKA, SKI 3pably mnapyusuHe;

6) uacosara, uacTkoBara a6o moyHara NIDHIIBIHEHHA [IPAaBOY Iepa-
BO3UHKA Ha BHKAHAHHE IEDaBOBAK Ha TopHTODHI JlarasopHara Boky,

I3e [anywyaHa [apyusHHE.

3. Ynamsl, AKig NpuHHANI BHUBSAYKaBaHHA MepH, iHDapMywub ad
[OTHM HAMIIETOHTHHA OpraHd gpyrora JarasopHara Boky.

4. TlpannicasHi namseHara aPTHEYJa HE BHKJINUANLUDL CAHKLUEHI,
npanyrienxaHbd 3aKaHagaycTBaM N3ADKABH, Ha TODHTODHI AKOM YUBHE -
Ha MapyusHHE.

ApTHryn I5

[IprivaHeHHe [laranHeHHSA

I. [lng 3a6ecrnAusHHA HAJEKHHX YMOY MJS BHKSHAHHA nan3eHara
[laragHeHHa JlaraBopHua Baxi cTBapawis 3MelaHyn Kamicip.
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2. Kamicia s6ipaeuua mna npanaHoBe anHaro 3 JaraBOpHHx Bakoy
nanepaMenHa Ha TOPHTODHI KoxHapg 3 JlaraBopHHX Baxoy.

3. Kamicia pacnpauoysae Brkanayuw npaTaxod & Han3eHarg
llaragnenns.

AprHxyn 16

YBon y IO3edAHHe | JcrynnenHe ¥ 38KOHHYW Cciny
[laragxenusn
I. Jlanzenae [laranHeHHe IPEMaenla § annaBefHacCUl 3 3akaHagaycT-
“BaM KoxHara 3 JlaraBOpHHX Bakoy i yBomsiuua ¥ O3eAHHE ¥ TapMmiH,
YCTaHOFJIEHH WIAXaM abMEHY IHIIIamMaTHUHEM i HOTaMml, AKIA NMaUBAPOKANLD
I'STa TMpPHHALLE.

£. llansenae [laranHeHHe 3akjoyaHa Ha 5 ragoy. fHO Halexunus
NMpanay#oHHN ayTaMaThHuHa Ha ansin ron, Kajl Hi am3iH 3 JlaraBoOpHHX
Bakoy He nasemaMmiile ODYT'OMYy BOKy Ha nmpauary Tpox MecdAlay ma sa-
KaHUSHHA T3DMIHY IB3eAHHA [laranHeHHsa a6 cBaiM kamaHHi CHHH LB
A3edHHe nanseHara llaranHeHHa wnAxam HaTubiKalH] .

3. NanseHae llaranHeHHe 6ymnse NPEMAHALIA YaCoBa 3 OHA A0 Nal-
MNicaHHA.

YubniHeHa § ViidHc#iL 2O MAA I992 r. y OBYyX BK3eMIIfA-
Dax, KOMHH Ha TIOJBbCKAW [ Geyapyckail MOBax, IIDHULM a6olBa TBKCTH
Mawnlb aIHOJBKABYKW CiJy.

lla mapyusHHw Ypana [la mapyusHuw Ypama
Pacny6nixi IHonpuwua Pecny6nixi Bemapych

A




